RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER

The lightweight and comfortable wireless bone conduction headphones are the
safest alternative to traditional sport headphones and earbuds. Bone conduction
technology, an open ear design and a suite of convenient features carry calls
crisply and reliably.

Attributes

Name: RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044480

Mfr. No.: GWP-BCON

Color: Black,Flat Dark Earth

Style: Electronic

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 165mm

UPC: 888151026427
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Sicherheitshinweise fiir den RAPTOR BONE
CONDUCTING HEARING ENHANCER

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Vielen Dank, dass Sie sich fir den RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER
von WALKERS GAME EAR entschieden haben. Diese kabellosen KnochenleitungsKopfhorer bieten eine sichere
und bequeme Alternative zu herkdmmlichen Sportkopfhdrern und Ohrstdpseln. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellit.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halten Sie das Produkt von Wasser und extremen Temperaturen fern.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, die Lautstarke auf ein sicheres Niveau einzustellen, um Hérschaden zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend des Fahrens oder beim Bedienen von Maschinen, da dies Ihre
Aufmerksamkeit beeintrachtigen kann.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in lauten Umgebungen, in denen Sie wichtige Gerausche
mdglicherweise nicht héren kénnen.

® Wenn Sie Schmerzen oder Unbehagen verspiren, stellen Sie die Verwendung sofort ein.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Laden des Gerits

® Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstdndig aufgeladen ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
* Verwenden Sie das mitgelieferte USBKabel, um das Geréat an eine Stromquelle anzuschliel3en.

2. Einschalten des Gerats

® Driicken Sie den Ein/Ausschalter, um das Gerat zu aktivieren.
® Warten Sie, bis die LEDANnzeige leuchtet, um anzuzeigen, dass das Gerét betriebsbereit ist.

3. Koppeln mit einem Geréat
® Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone oder einem anderen Gerat.
® Wahlen Sie "RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER" aus der Liste der verfligbaren
Gerate aus.
4. Einstellung der Lautstarke
®* Verwenden Sie die Lautstarketasten am Gerat, um die Lautstarke nach lhren Wiinschen anzupassen.

5. Beenden der Nutzung

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es nicht mehr verwenden.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und kiihlen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgeréate.
® Stellen Sie sicher, dass der Akku ordnungsgemaf recycelt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir hoffen, dass Sie viel Freude mit Ihrem RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER haben und
sicherstellen, dass Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien beachten. Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit!



RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER. These lightweight and
comfortable wireless bone conduction headphones are designed to provide a safe alternative to traditional sport
headphones and earbuds. This guide contains important safety instructions to ensure your safe and enjoyable
experience with this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the instructions provided in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear before use.

If the product appears damaged, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hearing Protection: Avoid using the headphones at high volumes for extended periods to prevent hearing
damage.

* Environmental Awareness: Be aware of your surroundings while using the headphones, especially in
outdoor or public settings.

® Battery Safety: Only use the provided charging cable. Do not expose the product to extreme temperatures or
moisture.

®* Comfort Fit: Ensure that the headphones fit securely but comfortably to avoid discomfort during use.

® Distraction: Do not use while driving or operating heavy machinery unless it is safe to do so.

Instructions for Installation and Usage



1. Charging the Device:

® Connect the provided charging cable to the headphones and a USB power source.
® Allow the device to charge fully before first use. A full charge typically takes up to 2 hours.

2. Powering On/Off:
® To power on, press and hold the power button until you hear a sound prompt.
® To power off, press and hold the power button until you hear a sound prompt indicating the device is
off.

3. Connecting to Your Device:
® Ensure Bluetooth is enabled on your device.
® Select "RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER" from the list of available devices.
® Follow any additional prompts to complete the pairing process.
4. Adjusting Volume:
® Use the volume control buttons on the headphones to adjust the sound level to your preference.

5. Making Calls:

® To answer an incoming call, press the multifunction button.
® To end a call, press the multifunction button again.

6. Maintaining the Device:

® Clean the headphones regularly with a soft, dry cloth.
® Store the device in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Please dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Ensure that any batteries are disposed of safely and separately, as per local regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the RAPTOR BONE
CONDUCTING HEARING ENHANCER!



Guide de Sécurité pour le RAPTOR BONE
CONDUCTING HEARING ENHANCER

Introduction

Merci d'avoir choisi le RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER de WALKERS GAME EAR. Ce
produit utilise la technologie de conduction osseuse pour offrir une expérience d'écoute unique et sécurisée. Ce
guide contient des informations importantes sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre appareil.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état de votre appareil pour détecter tout dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de probléme, contactez le service client pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ecoute & Volume Elevé: Evitez d'écouter a un volume excessif, car cela peut endommager votre audition.

® Utilisation en Conduite: Ne portez pas ce produit lorsque vous avez besoin d'une concentration totale,

comme en conduisant ou en traversant la rue.

Appels Téléphoniques: Lorsque vous passez des appels, assurezvous d'étre dans un environnement calme
pour une meilleure qualité sonore.

Problémes de Santé: Si vous ressentez une géne ou une douleur lors de l'utilisation, arrétez immédiatement
et consultez un professionnel de la santé.

Batteries: Ne tentez pas de remplacer ou de réparer la batterie vousméme. Suivez les instructions du
fabricant pour la recharge.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Déballage:

® Retirez soigneusement le produit de son emballage.
® Vérifiez que tous les éléments sont présents.

2. Chargement:

® Connectez le cable de chargement a I'appareil et a une source d'alimentation.
® Laissez charger jusqu'a ce que l'indicateur de charge soit vert.

3. Mise en Marche:

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer l'appareil.
* Attendez que le produit émette un signal sonore pour indiquer qu'il est prét.

4. Connexion Bluetooth:
® Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile.
® Sélectionnez le RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER dans la liste des appareils
disponibles.

5. Ajustement:

® Placez les écouteurs sur vos oreilles. Assurezvous gu'ils sont bien ajustés pour un confort optimal.
® Ajustez le volume a un niveau confortable.

6. Utilisation:

® Pour passer des appels, utilisez le bouton multifonction.
® Suivez les instructions pour répondre ou rejeter des appels.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
® Disposez des batteries conformément aux réglementations sur les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre RAPTOR BONE CONDUCTING
HEARING ENHANCER, veuillez contacter le service client de WALKERS GAME EAR. Vous trouverez les
coordonnées sur I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous garantissez une utilisation sire et
efficace de votre RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RAPTOR BONE
CONDUCTING HEARING ENHANCER

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER.
Questo dispositivo € progettato per migliorare la vostra esperienza uditiva mentre garantisce un uso sicuro e
responsabile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il dispositivo in ambienti pericolosi o durante attivita che richiedono la massima attenzione,
come la guida.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di riparare o modificare il dispositivo autonomamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il dispositivo a volume elevato per lunghi periodi, in quanto cid potrebbe danneggiare I'udito.
Evitare di utilizzare il dispositivo in presenza di rumori forti, poiché potrebbe compromettere la qualita del
suono e la vostra sicurezza.

® Non utilizzare il dispositivo mentre si svolgono attivita che richiedono la massima concentrazione, come |l
ciclismo o la corsa in aree trafficate.

® Se si avverte fastidio o dolore durante I'uso, interrompere immediatamente I'uso e consultare un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto della Confezione

® Verificare che il pacco contenga il dispositivo RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER
e gli accessori forniti.

2. Caricamento del Dispositivo

® Collegare il dispositivo a una fonte di alimentazione utilizzando il cavo fornito.
® Assicurarsi che il dispositivo sia completamente carico prima dell'uso.

3. Accensione e Spegnhimento

® Accendere il dispositivo premendo il pulsante di accensione.
® Spegnere il dispositivo dopo I'uso per risparmiare energia.

4. Collegamento a Dispositivi Esterni
® Attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo.
® Selezionare il RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER nell'elenco dei dispositivi
disponibili sul dispositivo esterno.
5. Regolazione del Volume
® Utilizzare i controlli del volume sul dispositivo per regolare il livello audio secondo le proprie preferenze.

6. Manutenzione e Pulizia

® Pulire regolarmente il dispositivo con un panno morbido e asciutto.
® Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il dispositivo insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei

dispositivi elettronici.
® Portare il dispositivo presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contattare il rivenditore o il produttore. Si prega di
consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e piacevole del RAPTOR BONE CONDUCTING
HEARING ENHANCER. Restare informati e responsabili € fondamentale per proteggere non solo se stessi ma
anche gli altri.



RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER kuulokkeiden kayttdohjeisiin. Taméa tuote on
suunniteltu tarjoamaan mukautuvaa ja turvallista kuuntelukokemusta. On tarkedd, etta kaytat tuotetta oikein ja
noudatat alla olevia turvaohjeita varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté lapset eivat kayta sité ilman valvontaa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta kuulokkeita vaarallisissa ymparistdissa, kuten liikenteessa.
Pida tuote poissa kosteudesta ja darimmaisista lampdétiloista.

Varmista, etta tuote on ladattu oikein ennen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Ala saada aanenvoimakkuutta liian korkealle, silla tima voi vahingoittaa kuuloa.

Valta pitk&aikaista kayttoa korkealla danenvoimakkuudella.

Pida kuulokkeet puhtaina ja huolehdi hygienista. Puhdista ne sdanndllisesti.

Varmista, etta kuulokkeet ovat oikein asetettu korviin ennen kayttoa.

Ole tietoinen ympardivista aanista, erityisesti liikenteessa tai muissa vaarallisissa ymparistdissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Lataaminen:
® [ataa kuulokkeet kayttamalla mukana toimitettua laturia.
® Varmista, ettad latausliitin on puhdas ja kuiva ennen liittdmista.
®* Anna kuulokkeiden ladata tdyteen ennen ensimmaista kayttoa.
2. Kayttéonotto:
® Ota kuulokkeet pois pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kytke kuulokkeet paélle painamalla virtapainiketta.
® Liitd kuulokkeet Bluetoothlaitteeseesi seuraamalla laitteen ohjeita.

3. Aidnen saitiminen:

® S&ada danenvoimakkuus mieltymyksesi mukaan.
® Kayta aanenvoimakkuuden saatda varovasti.

4. Puheluiden vastaanottaminen:

® Vastaa puheluihin painamalla kuulokkeiden puhelupainiketta.
® Pida kuulokkeet p&élla koko puhelun ajan varmistaaksesi parhaan éanenlaadun.

Havittamisohjeet
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittimismenetelmista.
® Kierratda mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikki tuotteet sisaltavat EU:n turvallisuusohjeet ja tukikeskukset. Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja
tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuustietopalvelut.



Yhteenveto

RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER kuulokkeet tarjoavat mukautuvan ja turvallisen tavan nauttia
aanestd. Noudata yll& olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen tavoite.



Sakerhetsinstruktioner for RAPTOR BONE
CONDUCTING HEARING ENHANCER

Introduktion

Tack for att du valt RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER fran WALKERS GAME EAR. Denna
produkt &r utformad for att ge en saker och bekvam lyssnarupplevelse med hjélp av benledande teknik. For att
sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast i enlighet med dessa instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Hall produkten borta fran vatten och andra vatskor for att undvika elektriska risker.
Lagra produkten pa en séker plats, utom rackhall for barn och husdijur.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om du &r allergisk mot material som anvands i horlurarna.

Undvik att anvanda horlurarna pa hog volym under langre perioder for att skydda din horsel.

Var medveten om din omgivning nar du anvander horlurarna, sarskilt i trafikerade omraden.

Om du upplever obehag eller smérta vid anvandning, avbryt anvéandningen omedelbart och kontakta en
lakare.

® For barn och ungdomar, rekommenderas vuxen dvervakning vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera horlurarna:

® Ta bort horlurarna fran forpackningen och inspektera dem for eventuella skador.
® | adda hdorlurarna helt innan férsta anvandning. Anvand den medféljande laddningskabeln.

2. Ansluta horlurarna:
® SIa pa horlurarna genom att halla strombrytaren i nagra sekunder.
® Aktivera Bluetooth pa din enhet och valj "RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER" fran
listan dver tillgéngliga enheter.

3. Anvanda horlurarna:

® Justera volymen till en bekvam niva innan du borjar lyssna.
® Anvand de olika knapparna for att styra musik och samtal enligt bruksanvisningen.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten p& ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Lamna in produkten for atervinning pa en auktoriserad atervinningsstation om den inte langre behovs.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER, véanligen kontakta
tillverkaren direkt. Det finns en EUbaserad kontakt som kan ge ytterligare vagledning och hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av din RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING
ENHANCER pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du prioriterar din sdkerhet och din horselhalsa!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bezdratova sluchatka RAPTOR BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER od
spolecnosti WALKERS GAME EAR. Tato sluchatka s kostni vodivosti predstavuji bezpe€nou alternativu k tradiénim
sportovnim sluchatklim a $punt@im do usi. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximalni uzitek z produktu, prosim,

prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynti uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte sluchatka mimo dosah déti a zvifat, aby se predeSlo nebezpecnym situacim.

Pravidelné kontrolujte sluchatka na poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarite produkt pouzivat.
V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Nepouzivejte sluchatka pfi fFizeni motorového vozidla nebo pfi provadéni ¢innosti, které vyzaduji vaSi plnou
pozornost.

® Udrzujte sluchatka sucha a chranéna pred extrémnimi teplotami a vihkosti.

* Vyvarujte se pouzivani sluchatek v blizkosti silného elektromagnetického pole, které mdize ovlivnit jejich
funkci.

® Pokud pocitujete jakékoli nepohodli nebo bolest pfi pouzivani sluchatek, okamzité prestafite pouzivat a
poradte se s odbornikem.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. P¥iprava sluchatek:

® Zkontrolujte, zda jsou sluchatka plné nabit4 pfed prvnim pouZitim.
* Vyjméte sluchatka z obalu a zkontrolujte, zda nejsou poskozena.

2. P¥ipojeni sluchatek:

® Aktivujte Bluetooth na vaSem zafizeni a vyhledejte sluchatka.
® \/yberte sluchatka z dostupnych zafizeni a spojte je.

3. Pouzivani sluchatek:

® Ujistéte se, Ze sluchétka jsou spravné umisténa na usich pro optimalni zvukovy vykon.
® Pouzivejte ovladaci prvky pro pfizptsobeni hlasitosti a pfepinani skladeb.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte sluchatka mékkym, suchym hadfikem.
®* Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poSkodit povrch sluchatek.

Pokyny k likvidaci
® P¥ilikvidaci sluchéatek se fidte mistnimi predpisy o elektroodpadu.

® Sluchatka nevyhazujte do béZného odpadu.
® Zvazte recyklaci nebo vraceni produktu do obchodu, kde byl zakoupen, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalsi informace nebo méte otazky tykajici se bezpec€nosti produktu, obratte se na zakaznicky
servis vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a Cisla Sarze.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSich sluchatek RAPTOR
BONE CONDUCTING HEARING ENHANCER. Dékujeme, ze jste si vybrali naSe produkty, a pfejeme vam pfijemny
zazitek pfi poslechu.



